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Міжкультурні комунікації представляють со-
бою складну і багатогранну систему спілкування 
носіїв різноманітних традицій, звичаїв, поведінко-
вих патернів. Вони є невід’ємним атрибутом сус-
пільних процесів, в них участь беруть представ-
ники різних народів і культур. Активним áктором 
міжкультурних комунікацій виступають діаспорні 
спільноти.

У статті у контексті методології дослідження 
ролі діаспор у міжкультурних комунікаціях аналі-
зується їхня роль, форми та висліди їхньої участі у 
процесах культурного спілкування і в обміні етніч-
ної інформацією з іншими спільнотами як у країні 
проживання, так і з країнами свого походження. 
Для цього обрані два виміри (домени) міжкультур-
них комунікацій: інтегративний (у межах країни 
проживання), зовнішній (з країною походження), а 
також чинники такого роду  комунікацій.   Акцен-
тується увага на контентах таких понять, як «діа-
спора», «міжкультурні комунікації» та на шляхах 

формування діаспор у контексті їхніх можливос-
тей встановлення та розвитку комунікацій у сфері 
культури.                    

Підкреслюється, що вислідом міжкультурних 
комунікацій є, з одного боку, зміцнення міжетніч-
ної взаємодії у країні проживання й формування 
безконфліктного співіснування носіїв різноманіт-
них традицій, звичаїв, поведінкових патернів, а, з 
іншого боку, підтримання й до певної міри розвій 
культурних традицій своїх етнічних батьківщин 
(через зв’язки з ними) та збереження своєї само-
бутності у мозаїці поліетнічних країн свого про-
живання. Усі ці питання розглядаються у ракурсі 
формування концептуальних засад дослідження 
проблеми.

Аналізується стан досліджень в обраній про-
блематиці та показуються перспективи  поглиблен-
ня її вивчення.

Ключові слова: діаспора, міжкультурні кому-
нікації, домени міжкультурних комунікацій, чин-
ники міжкультурних комунікацій, діаспорні спіль-
ноти, національні (етнічні) спільноти.

Intercultural communications represent a complex 
and multifaceted system of communication between 
bearers of various traditions, customs, and behavioral 
patterns. They are an integral attribute of social pro-
cesses, representatives of various nations and cultures 
participate in them. Diaspora communities are an ac-
tive actor of intercultural communications.

The article analyzes their role, forms and results 
of their participation in the processes of cultural com-
munication and in the exchange of ethnic information 
with other communities both in the country of resi-
dence and with the countries of origin. For this, two 
dimensions (domains) of intercultural communication 
were chosen: integrative (within the country of resi-
dence), external (with the country of origin), as well 
as factors (facilitators) of this kind of communication. 
Attention is focused on the contents of such concepts 
as «diaspora», «intercultural communications» and 
on the ways of formation of diasporas in the context 
of their opportunities to establish and develop commu-
nications in the field of culture. It is emphasized that 
the result of intercultural communications is, on the 
one hand, the strengthening of ethnic interaction in the 
country of residence and the formation of conflict-free 
coexistence of bearers of various traditions, customs, 
and behavioral patterns, and, on the other hand, the 
maintenance and to a certain extent the development 
of the cultural traditions of their ethnic homelands 
(through connections with them) and preservation of 
their identity in the mosaic of multi-ethnic countries of 
their residence.
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The state of research in the selected issue is ana-
lyzed and prospects for deepening its study are shown.

Keywords: diaspora, intercultural communica-
tions, domains of intercultural communications, facili-
tators of intercultural communications, diaspora com-
munities, national (ethnic) communities.

Постановка проблеми. Формування  та 
функціонування таких соціально-культурних 
феноменів як діаспори мають давні історичні 
традиції.        

Вони поставали у висліді двох обставин: 1) 
переділу територій унаслідок завоювань, чи то 
добровільного поділу федеративних держав 
(приклад поділу Чехословаччини на Чеську 
Республіку та Словацьку Республіку), чи то 
перегляд кордонів (Африканський континент), 
чи то переселення (у більшості випадків, при-
мусове, у результаті входження тих чи тих 
частин населення в інші країни (згадаймо, іс-
торія Польщі і України), чи то утворення но-
вих держав (приклад Ізраїлу); 2) переміщення 
(міграцій) народів, що є особливим трендом у 
сучасних суспільних процесах. І у першому, і 
у другому випадках ці процеси спричинили-
ся до того, що на світовій мапі сформували-
ся країни  з поліетнічним складом населення 
[36].       

Соціальні (соціокультурні) феномени, 
пов’язані з людськими колективами, які пере-
бувають у іншоетнічному довкіллі (часто-гус-
то їх називають діаспорами), впродовж трива-
лого часу залишаються продуктивною темою 
наукових досліджень. Це зумовлюється пере-
дусім тією обставиною, що вони (діаспори) 
самі по собі представляють багатогранні утво-
рення у соціальному, етнічному, культурно-
му й поведінковому вимірах. До того ж, вони 
постійно перебувають у багатоаспектній вза-
ємодії з соціокультурним середовищем країни 
проживання (основний контекст - main stream, 
іншоетнічні утворення) та країни походжен-
ня (основний контекст - main stream, етнічні 
спільноти).              

Ці дві особливості (багатовимірність і необ-
хідність взаємодії з тими чи тими суб’єктами 
суспільного розвитку  у країні входу і у країні 
виходу) притягують увагу дослідників, оскіль-
ки у тому чи тому аспекті вони впливають на 
суспільні процеси в обох типах країн і певною 
мірою визначають їхній хід, можуть задава-
ти траєкторію їхньої динаміки, зокрема що 
стосується царини культури. Власне, йдеться 
про міжкультурні комунікації, де відбуваєть-
ся інтенсивний обмін етнічною інформацією 
й тією чи тією мірою адаптація до нових ет-
нокультурних реалій й засвоєння традицій 
партнерів по спілкуванню, а також формуван-
ня нових (до певної міри гібридних) патернів 
(зразків) культурницької мозаїки тієї чи тієї 
поліетнічної країни.

Дослідження питань, пов’язаних з участю 
діаспор у міжкультурних комунікаціях,  роз-

ширить наші можливості осмислення проце-
сів формування, функціонування діаспор та 
їхньої ролі у суспільному розвиткові як країн 
проживання, так і у міжнародних процесах, 
передовсім у частині двосторонніх відносин 
(країн входу та виходу представників діаспор).

Запропонована структура та методи 
дослідження. Для з’ясування сутності між-
культурних комунікацій і їхніх впливів на 
динаміку суспільних процесів, знову таки зо-
середжую увагу на сфері культури, пропоную 
обрати таку структуру мого дослідницького 
проєкту: визначення терміну «діаспора», який 
відтворює контент феномена «діаспора»; ви-
значення поняття «міжкультурні комунікації»; 
співвідношення понять «діаспорна спільно-
та» - «національна (етнічна) спільнота»; два 
виміри (домени) міжкультурних комунікацій: 
інтегративний (у межах країни проживання), 
зовнішній (з країною походження); чинники 
(«фасилітатори») міжкультурних комунікацій. 
Безумовно, усі ці питання будуть розглядатися 
у контексті проєкції на подальші зусилля у до-
слідженні ключової теми, заявленої у назві цієї 
статті, тому природно подати, за можливості, 
фундамент (платформу), на якому можуть роз-
виватися дослідницькі активності науковців. 
Йдеться про стан розробки теми у сучасній 
соціогуманітаристиці – state-of-the-art.

Щодо методів дослідження, мною як осно-
вний обраний метод контент- аналізу й за-
стосована технологія двоетапного підходу до 
аналізу фахової літератури з тієї чи тієї про-
блематики, запропонованого нідерландськими 
дослідниками, які вивчають феномен соціаль-
ної когезії [14].

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Мушу звернути увагу на до певної міри контр-
оверсійну ситуацію з дослідженням феномена 
«діаспора», а отже, і  об’єктом даної статті. Не 
доводиться переконувати у тому, що цей фе-
номен є надзвичайно помітний у соціальних 
просторах у більшості країн сучасного світу, 
однак, він, як на мене, до цього часу не зайняв 
належного місця у науковому соціогуманітар-
ному дискурсі. Такий мій висновок базується 
на: а) довголітній зацікавленості проблемою 
(свідченням є ціла низка моїх публікацій) та 
б) попередньому аналізові присутності про-
блеми у зарубіжному й вітчизняному наукових 
просторах.

Безумовно, це не означає, що діаспорна 
проблематика залишається поза увагою на-
уковців. Принагідно зазначу, що контекст до-
слідницьких зусиль тісно переплітається з 
вивченням імміграції та національних (етніч-
них) меншин (спільнот). І тут виникає певна 
колізія: до тієї чи тієї міри іммігрантські та ет-
нонаціональні утворення (соціальні системи) 
можна розглядати як діаспори; щоправда, це 
не має бути пов’язане з механічним ототож-
ненням цих феноменів. Ще одна ситуація, яка 
вимагає, бодай, короткого пояснення, склада-
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ється з контингентами прибулих іммігрантів 
та їхніх нащадків у попередні періоди та тими, 
котрі прибувають до тієї чи тієї країни як бі-
женці, або ж як переміщені особи в останній 
час. Цей випадок стосується зокрема громадян 
українського походження у різних країнах, які 
сформувалися у діаспори у їхньому класично-
му трактуванні (див. нижче), та тих, які при-
були і продовжують прибувати сюди у висліді 
російської агресії проти України. Останні не 
є діаспорою, вони – біженці чи то переміщені 
особи. Їхня участь у суспільних процесах кра-
їни перебування, зокрема і у міжкультурних 
комунікаціях, за формами і змістовним напо-
вненням відрізняється від представників  кла-
сичної української діаспори.

Наразі спробую зафіксувати найхарактер-
ніші моменти стану дослідження діаспор-
ної проблематики, передусім що стосується 
міжкультурних комунікацій, у яких задіяні 
діаспори. Отже, на основі опрацьованого до-
статньо широкого кола джерел і літератури 
[1;  6]. Cеред акцентів дослідницьких зусиль 
у зазначеному ракурсі варто виділити такі: 
1) визначення контенту поняття «діаспора» 
та контенту феномена «діаспора»; 2) процес 
формування діаспор у тих чи тих країнах, пе-
редовсім північноамериканських та західно-
європейських; 3) процес адаптації, а згодом і 
інтеграції іммігрантів, які є базовою основою 
формування діаспор, у суспільство проживан-
ня) у країні входу; 4) соціальна мобільність 
представників діаспор; 5) трансформація ім-
мігрантських спільнот у національні (етнічні) 
спільноти та діаспори; 6) ставлення представ-
ників діаспорних спільнот до культурної спад-
щини етнічних батьківщин, зокрема і до збе-
реження культурницьких традицій в іншоет-
нічному довкіллі; 7) етнокультурницькі прак-
тики у діаспорних середовищах з акцентом на 
формуванні культурного капіталу діаспор; 8) 
опрацьовування термінологічно-поняттєвого 
апарату, а у більш широкому розумінні фор-
мування дослідницького поля, пов’язаного з 
феноменом «діаспора» тощо.

Завважу, що останнім часом з’явилося чи-
мало праць зарубіжних дослідників, ключови-
ми сюжетами яких є питання участі діаспор 
або ж їхніх представників у культурницьких 
активностях своїх спільнот чи то безпосеред-
ньо у міжкультурних комунікаціях  [16; 17; 25; 
28; 29;  30; 33;  34].             

Певною мірою  питання діаспор і культур-
них комунікацій відтворюються і у вітчизня-
них дослідженнях [37] . Щоправда, ці зусилля 
ми можемо оцінювати як початковий етап у 
розробці глобальної теми «діаспори і між-
культурні комунікації». Поки що поза глибо-
кою дослідницькою увагою залишаються такі 
питання, як діаспори у критичних міжкультур-
них комунікаціях, роль діаспор у транснаціо-
нальних комунікаціях, феномен міжкультур-
ної пам’яті як маркер міжкультурних комуні-

кацій, діаспорні міжкультурні комунікації у 
глобалізаційних процесах, питання впливу на 
міжкультурні комунікації таких феноменів, як 
глобалізація, транснаціоналізм, гетеролокалі-
зація, глокалізація  тощо.

Мета статті полягає у тому, щоб окреслити 
дослідницьке поле проблеми, певною мірою 
визначити методологічні засади і перспективи 
вивчення участі діаспор у міжкультурних ко-
мунікаціях.

Виклад основного матеріалу. Перед тим, 
як зануритися у з’ясування визначених у меті 
завдань, вважаю за необхідне бодай коротко 
подати контент двох ключових понять – «діа-
спора» та «міжкультурні комунікації – у їхній  
релевантності до нашого викладу.

Отже, щодо поняття «діаспора», то муси-
мо зробити попереднє зауваження – цій темі, 
як ми вже зазначали вище, присвячена ціла 
низка досліджень (як зарубіжних, так і ві-
тчизняних). Здійснений мною контент-аналіз 
значної їхньої кількості дає можливість зафік-
сувати таку ситуацію:  термін «діаспора» по-
ходить від грецького слова διασπορά, що озна-
чає розсіяння, перебування певної частини 
того чи іншого народу (етносу) поза межами 
країни свого походження; діаспора – це гру-
па людей, що поширилися з однієї початкової 
країни в інші країни; діаспора відноситься до 
великої групи людей, які мають культурне та 
регіональне походження, але живуть далеко 
від своєї традиційної батьківщини [4, с. 88-92; 
8; 9]; основними джерелами формування діа-
спор, а відтак і поліетнічності більшості країн 
сучасного світу [36], стали учасники мігра-
ційних процесів, які розпочалися ще за давніх 
часів  й продовжуються тривалий період, а 
особливо інтенсифікувалися з другої полови-
ни XX-го століття та у першій чверті XXI-го 
століття. Характерними ознаками сучасних 
діаспор є такі: 1) переважне компактне посе-
лення у країні входу, особливо на початкових 
етапах свого формування; 2) налагодження 
стійких внутрішніх зв’язків у своїй етнічній 
спільноті; 3) вибудовування й наповнення ін-
ституційної структури своєї спільноти, зазви-
чай моноетнічної (наявність етнічних орга-
нізацій, передусім соціального, етнокультур-
ного, а подеколи й політичного спрямування; 
шкіл з етнічними мовами навчання; констру-
ювання релігійних громад; заснування засобів 
масової інформації та комунікації етнічними 
мовами (газети, часописи, інші періодичні 
видання, радіо-та телеканали чи програми, а 
останнім часом – засоби комунікації, які вико-
ристовують комп’ютерні технології); видання 
літератури мовою етнічної батьківщини); 4) 
заснування й розвиток етнічного бізнесу, за-
звичай малого; 5) підтримання безпосередніх 
(на індивідуальному рівні через рідних, знайо-
мих, земляків) й опосередкованих (через ЗМІ, 
літературу тощо) контактів, зв’язків із країна-
ми походження [4, с. 88-92].
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У контексті даної статті варто нагадати, що 
вихідці з інших країн активно творили своє 
культурне середовище, зрештою свої діаспор-
ні культури, що «існують в результаті розпо-
рошення спільнот по усьому світу; спільноти 
діаспори представляють і підтримують куль-
туру, відмінну від культури країн, у яких вони 
знаходяться, часто зберігаючи міцні зв’язки 
зі своєю країною та культурою походження 
(справжньою чи уявною), а також з іншими 
спільнотами того самого походження, щоб 
зберегти цю культуру» [10].

Що стосується міжкультурних комуніка-
цій, то у моїй інтерпретації, це – комунікації, 
активними áкторами яких виступають носії 
різноманітних етнокультурних традицій й які 
обмінюються етнокультурною інформацією 
з партнерами по спілкуванню. Вони відбува-
ються за схемою міжетнічної взаємодії [4, c. 
48-53] безпосередньо і опосередковано; у пер-
шому випадку при безпосередній зустрічі цих 
носіїв у різного роду соціальних просторах, 
скажімо, при проведенні фестивалів культур 
окремих діаспор чи то міжнародних фестива-
лів у країні поселення [7], відвідин представ-
никами діаспор первісних батьківщин тощо; 
у другому випадку – завдяки медіям, у тому 
числі етнічним, у країнах поселення вихідців 
із інших країн [15], художній літературі, пу-
блікацій з історії етнічних батьківщин, їхніх 
культур, включаючи культурні традиції діа-
спорних спільнот. В обох випадках важлива 
роль належить так званим накопичувачам 
етнокультурної пам’яті через збереження у 
діаспорному середовищі артифактів («свід-
ків історії») [35], або ж інформації про них, 
пам’яток усної творчості, пов’язаних з культу-
рою етнічних батьківщин  і введення їх час від 
часу у повсякденні культурницькі активності, 
особливо під час проведення етнічних фести-
валів чи подібних до них заходів.

Важливим методологічним моментом у 
дослідженні участі діаспор у міжкультурних 
комунікаціях (саме в осмисленні сутності ко-
мунікаційних можливостей як окремих пред-
ставників тієї чи тієї діаспорної спільноти (ді-
аспори) чи діаспори  в цілому як складної ет-
нокультурної соціальної системи варто додати 
розуміння національної (етнічної) меншинної 
спільноти [3]. Адже іншоетнічні компоненти 
тієї чи тієї етнонаціональної структури на-
селення країни їхнього проживання, будучи 
носіями етнокультурних рис країни походжен-
ня (назвемо їх етнічними батьківщинами, 
первісними батьківщинами, традиційними 
батьківщинами), мають подвійний статус: по 
відношенню до останніх вони є діаспорни-
ми утвореннями, а у контексті першої вони 
трактуються як національні (етнічні спільно-
ти). Цією обставиною визначається наявність 
двох тенденцій в етнокультурному розвитко-
ві діаспорних спільнот: з одного боку, вони 
прагнуть до збереження і можливого розвою 

характерних для їхніх етнічних батьківщин 
культурницьких традицій (власне, йдеться 
про  збереження культурної спадщини, а від-
так і ідентичності, діаспор) [20; 31], а з іншо-
го, намагаються інтегруватися у суспільство 
проживання, у нашому випадку йдеться про 
культурну матрицю останнього.

Такі тенденції спонукають нас розміркову-
вати про формування досить таки специфічної 
ситуації у міжкультурних комунікаціях, у яких 
участь беруть діаспорні спільноти. Як гіпотезу 
характеристики цієї ситуації я вважаю слуш-
ним таке твердження: представники діаспор-
них спільнот (як і діаспор в цілому) можуть 
відігравати подвійну роль – у міжнародному 
контексті (відносини між країнами) вони мо-
жуть виступати як складова поліфонічної 
(полікультурної) матриці країни проживання 
(хоча у цій поліфонічності може відчуватися 
їхнє своєрідне звучання, обумовлене присут-
ністю у цій матриці притаманних тій чи тій ді-
аспорній спільноти етнокультурницьких ком-
понентів, щоправда, без особливих на ньому 
акцентів), а у стосунках діаспорних спільнот з 
етнічними батьківщинами збережені культур-
ницькі традиції будуть артикулюватися осо-
бливо чітко.

Що стосується аспекту міжкультурних ко-
мунікацій у контексті інтеграції представників 
діаспор у main stream країни проживання, то 
аналіз цього процесу в історичній ретроспек-
тиві висвітлює цікаві тенденції, котрі варто 
брати до уваги. У нашому випадку йдеться про 
концепцію «третього покоління» американ-
ського історика Маркуса Лі Хансена (Marcus 
Lee Hansen), згідно з якою перше покоління 
іммігрантів, які прибували до             

Сполучених Штатів Америки, прагнули 
зберегти культурницькі традиції, звичаї, по-
ведінкові патерни своєї етнічної (первісної) 
батьківщини; представники ж другого поко-
ління, прагнучи інтегруватися у суспільство 
проживання і зайняти більш високі позиції у 
його соціальній ієрархії, відмовлялися (або ж 
не виявляли очевидної прихильності) від куль-
турного надбання своїх батьків; представни-
кам третього покоління (як показують практи-
ки, і наступних поколінь) властивий високий 
рівень зацікавленості культурницькою спад-
щиною [21], оскільки вона є платформою для 
формування культурного капіталу [18], який 
відграє помітну роль у комунікаційних про-
цесах у мультиетнічному суспільстві на рівні 
етнічна спільнота-етнічна спільнота.

На мою думку, при розгляді питань про 
внутрішню згуртованість діаспорних спільнот 
і їхню участь у міжкультурній комунікації спе-
ціальної уваги заслуговують два явища – «ге-
теролокалізація» і «етнічна гравітація».             

Зважаючи на  ту обставину, що вони поки 
не вкорінилися у соціогуманітарному дискур-
сі, зокрема  і в аналізові контентів міжкультур-
них комунікацій, зумовлюється необхідність, 
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бодай, коротко подати їхню характеристику. 
Отже, гетеролокалізація передбачає, що члени 
тих чи тих новоприбулих груп здатні підтри-
мувати свою ідентичність як етнічної спіль-
ноти, не дивлячись на негайне або відносно 
швидке просторове розпорошення [38]. Гете-
ролокалізаційна перспектива розглядається як 
певна альтернативна модель асимілятивним 
теоріям. Якщо гетеролокалізація пов’язується 
з парадигмою «збереження самобутності ет-
нічних спільнот з фактом розпорошення їхніх 
членів», то запропонована мною перспектива 
етногравітації, навпаки, пов’язується з ком-
пактним розселенням іншоетнічних в умо-
вах суспільства проживання: «термін, який 
корелює з терміном із фізики, де він означає 
універсальну фундаментальну взаємодію між 
усіма матеріальними тілами. В етнологічних і 
етносоціологічних дослідженнях він означає 
стійке тяжіння тієї чи тієї етнічної спільно-
ти до певного місця (центру-місця), зазвичай 
території свого розміщення. Чітко визначені 
межі розміщення етнічних спільнот стимулю-
ють етногравітацію їхніх членів» [4, с. 109]. 
Завважу, що обидві перспективи мають право 
на врахування у міжкультурних комунікаці-
ях, хіба що із застереженням: на мою думку, 
у першому випадку їхня присутність (відчут-
ність впливу їхнього силового поля) буде до 
певної міри слабшою, ніж у другому випадку, 
оскільки рівень збереження культурних тра-
дицій, звичаїв, особливих поведінкових патер-
нів, пов’язаних з їхньою етнічністю, у друго-
му випадку значно вищий.

До речі, для поглибленого з’ясування 
пов’язаності участі діаспор як етнічних мен-
шин (спільнот)  у міжкультурних комунікаціях 
варто осмислити взаємодію таких феноменів, 
як глобалізація та глокалізація; інакше кажу-
чи, наскільки ті чи ті компоненти глобаліза-
ційних трендів стають інтегративними трен-
дами локальних процесів у збереженні еле-
ментів етнокультурної самобутності діаспор й 
включення їх у міжкультурні комунікації як у 
межах країни проживання, так і у міжнародно-
му вимірові.                       

Тому важливо у цьому контексті є враху-
вання контенту процесів їхньої інтеграції в усі 
сегменти суспільства проживання, для нашо-
го випадку передусім у культурницькій сфері. 
Йдеться  про співвідношення асимілятивних 
та інтеграційних трендів у суспільному розви-
ткові поліетнічних країн. Мій дослідницький 
досвід дає мені підстави твердити, що ці про-
цеси продуктивно можна вивчати на прикла-
дах з історії США та певною мірою і Канади, 
де тривалий період переважали концепції аси-
міляції вихідців з інших країн й час від часу, 
однак, відчутною виявляла себе концепція ін-
тегративного змісту, скажімо, мультикультур-
ності (в Канаді більш відчутно).

На мою думку, етнокультурна різноманіт-
ність забезпечує додаткові імпульси компро-

місної комунікації між державами, що  пе-
редовсім стосується зовнішнього домену 
розгортання міжкультурних комунікацій, в 
котрих задіяні діаспори. Йдеться про зв’язки 
діаспор з етнічними батьківщинами. У цьому 
випадку комунікації здійснюються різними 
каналами: через безпосереднє спілкування під 
час відвідин представниками діаспор країн ви-
ходу, або ж навпаки, під час зустрічей з діа-
спорами представників етнічних батьківщин 
у країнах проживання вихідців, що творять 
ту чи ту діаспорну спільноту; через забезпе-
чення каналів передачі етнічної інформації 
(радіо, телебачення, друковані засоби масової 
інформації, інтернет-ресурси тощо); завдяки 
участі у спільних активностях представників 
діаспорних спільнот і представників етнічних 
батьківщин як у країнах виходу, так і в країнах 
входу (зазвичай це культурницькі фестивалі,  
або інші активності у зв’язку з річницями по-
селення вихідців із тих чи тих країн у даній 
країні).

У контекст зовнішнього аспекту міжкуль-
турних комунікацій діаспор логічно вписуєть-
ся концепція транснаціоналізму. Тому дореч-
ним буде додати кілька інтерпретацій контенту 
транснаціоналізму, які контекстуально вклада-
ються у канву участі діаспор у міжкультурних 
комунікаціях: транснаціоналізм – це мережа 
постійних зв’язків у довготяглому просторі 
та такі, що перетинають кордони [32];  транс-
національна ідентичність/транснаціоналізм: 
процес, за допомогою якого люди встанов-
люють і підтримують соціокультурні зв’язки 
через геополітичні кордони; транснаціональні 
зв’язки, сформовані мігрантами, можуть стати 
засобами соціального та культурного обміну 
між суспільствами через, наприклад, збага-
чення мистецтва, музики, фільмів, розваг та 
кухні, сприяння туризму, обміну на рівні осві-
ти тощо. Мігранти також можуть впливати на 
переважаючі ідеї в рідному та приймаючому 
суспільствах більш тонкими способами, на-
приклад, поширюючи різні погляди на соці-
альні та політичні норми та практику в країнах 
походження, або створюючи краще розумін-
ня різних культур у суспільстві призначення 
[26]. Більш детально про роль транснаціона-
лізму у контексті міграцій (а ми пам’ятаємо, 
що мігранти сьогодні є основним джерелом 
формування діаспор і живлення їхнього роз-
витку),  зокрема про те, як сучасні мігранти 
та їхні попередники зберігають різного роду 
зв’язки зі своїми попередніми батьківщинами, 
водночас вони включені до країн, які їх при-
ймають; про те, як транснаціоналізм мігрантів 
функціонує у різних сферах — економіці, по-
літиці, соціальній, культурній та релігійній, 
можна довідатися із спеціальних досліджень 
[24]. Завважу, вивчення міжнародної міграції 
у такому контексті забезпечить діаспорознав-
ство новою інформацією й новими знаннями 
стосовно ролі діаспор у міжкультурних ко-
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мунікаціях у домені зв’язків між державами, 
на території яких сформувалися такі усталені 
компоненти їхньої етнонаціональної структу-
ри як діаспори (у зовнішньому)  вимірові чи 
то етнічні спільноти у внутрішньому вимірові.

Принагідно, хотів би звернути увагу та 
таку важливу обставину, яка стосується між-
культурних стосунків, особливо на міжнарод-
ному рівні. Під час останнього XXV Всесвіт-
нього конгресу з філософії, який відбувався у 
місті Римі з 29 липня по 08 серпня 2024 року, 
перед безпосередніми дискусіями з суто філо-
софських проблем організатори Конгресу за-
провадили спеціальні триденну (традиційну) 
конференцію. Таким конференціям притаман-
ний міждисциплінарний характер. Цьогоріч 
темою конференції була «Долаючи кордони. 
Філософія перетинає культури», що підкрес-
лює важливість міжкультурних комунікацій 
і відтворює процес формування загального 
тла комунікацій. Мені довелося взяти участь 
у конференції і виступити з доповіддю «Куль-
турна спадщина перед загрозою: Нові викли-
ки і нові можливості для міжкультурної кому-
нікації (Ситуація з Бородянкою та Іванковим)» 
[13].

Вагомими чинниками у стимулюванні між-
культурних комунікацій за участю діаспор, які 
потребують ретельного вивчення, є колективні 
агенти та  áктори, яких я називаю фасилітато-
рами (чинники) міжкультурних комунікацій. 
Мова йде про  центри дослідження етнічної 
проблематики [5]; осередки дослідження та 
практикування міжкультурної комунікації, 
скажімо:  Європейський центр глобальної вза-
ємозалежності та солідарності, або «Центр 
Північ-Південь Ради Європи» (NSC - European 
Centre for Global Interdependence and Solidarity 
- North-South Centre of the Council of Europe), 
заснований 1989 року з метою поширення 
універсальних цінностей, які підтримуються 
Радою Європи – прав людини, демократії та 
верховенства права – в Європі та за її межами, 
виступаючи за діалог між Північчю та              

Півднем, за поглиблення міжкультурного 
діалогу через освіту; Центр міжкультурно-
го діалогу (Center for Intercultural Dialogue); 
проєкти, орієнтовані на стимулювання участі 
у міжкультурних комунікаціях, як от проєкт 
INTERACT, зосереджений на дослідженні ін-
теграції громадян третіх країн як тристорон-
нього процесу - іммігранти, країни еміграції 
та країни імміграції як суб’єкти інтеграції; на 
вивченні способів, за допомогою яких уряди 
та неурядові організації в країнах походжен-
ня, включаючи засоби масової інформації, 
роблять транснаціональні зв’язки реальніс-
тю та розробляють інструменти, що зокрема 
спрямовані на збереження або відродження 
культурної спадщини); спеціальні навчаль-
но-освітні програми яким може скористатися 
діаспорна молодь, скажімо, Тренінг для  мо-
лоді діаспори; інформаційно-просвітительські 

осередки, наприклад, діаспорні електронні бі-
бліотеки на кшталт Діаспоріани – української  
діаспорної електронної бібліотеки; музеї та 
подібного роду осередки – своєрідні накопи-
чувачі історико-культурної пам’яті тощо [11; 
12; 16; 22;  23;  35].

Висновки. Сьогодні не викликає сумнівів 
у адекватності твердження про те, що діаспо-
ри відіграють суттєву роль у їхніх суспіль-
них процесах. Перебуваючи за межами своїх 
етнічних (первісних) батьківщин, їхні пред-
ставники інтегруються у main stream (осно-
вне русло) розвитку суспільств  проживання, 
разом з тим, зберігаючи маркери історичних 
особливостей свого походження, підтримують 
постійні контакти з країнами виходу. Ці два 
аспекти характеристик діаспор особливо чіт-
ко виявляються у сфері культури, передусім 
у міжкультурних комунікаціях. Важливими 
контентами останніх є обмін культурницькою 
інформацією, з одного боку, з діаспорами ін-
шого етнічного походження, а з другого боку, 
з етнічними батьківщинами. Такого роду між-
культурні комунікації реалізуються у різних 
формах: 1) в країнах проживання - від участі 
у спільних з іншими діаспорами культурниць-
ких активностях (скажімо, фестивалях) до по-
ширення культурницької інформації про себе 
та сприйняття інформації про інших (інак-
шість) через ЗМІ, художню й історикознавчу 
літературу; 2) з етнічними батьківщинами – 
через активності, в яких беруть участь  пред-
ставники країн еміграції в країнах існування 
діаспор,  та представники діаспорних спільнот 
у просторах етнічних батьківщин, як і, звичай-
но, завдяки ЗМІ, у цьому випадку особливо 
сучасним комп’ютерним технологіям, скажі-
мо, Інтернету.

Чинниками міжкультурних комунікацій ви-
ступають як окремі їхні учасники, так і колек-
тивні утворення, штибу центрів дослідження 
етнічностей, особливо пов’язаних з іммігран-
тами, культурницьких осередків, які перейма-
ються такою діяльністю у різноманітних со-
ціокультурних просторах, як країн виходу, так 
і країн входу.

Зважаючи на інтенсивність і насиченість 
міжнародних комунікацій, у тому числі і у 
сфері культури,  і участі у них представників 
різнорідних народів, які мешкають поза меж-
ами країн  свого первісного походження, зрос-
тає роль етнокультурного менеджменту у сис-
темі різного роду комунікацій, зокрема його 
державного компоненту [19],  що сприятиме 
більш помітному внеску діаспор у соціальний 
культурний, економічний розвиток країн їх-
нього проживання.

Оскільки діаспори як складні комплексні 
соціокультурні системи є помітним компо-
нентом суспільного розвитку чималої низки 
країн сучасного світу, то можна передбачити, 
що увага до їхнього вивчення постійно буде 
зростати. Вже сьогодні ми можемо назвати 
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кілька тем, які розширять і поглиблять до-
слідницьке поле проблеми участі діаспор у 
міжкультурних комунікаціях. Це зокрема такі: 
діаспори у міжкультурних комунікаціях у тур-
булентних ситуаціях (наприклад, зумовлених 
екологічними катастрофами та воєнними ді-
ями); роль діаспор у транснаціональних кому-
нікаціях; феномен міжкультурної пам’яті як 
маркер міжкультурних комунікацій; діаспорні 
міжкультурні комунікації у глобалізаційних 
процесах; питання впливу на міжкультурні 
комунікації таких феноменів, як глобалізація, 
транснаціоналізм, гетеролокалізація, глокалі-
зація; формування й впровадження новітніх 
технологій менеджменту залучення діаспор 
до міжкультурних комунікацій.

Виходячи із того, що діаспори є феноме-
ном, який увібрав у себе безліч компонентів, 
пов’язаних із їхнім соціальним, економічним, 
культурним, ідеолого-політичним  буттям, що 
певною мірою відображається і у міжкультур-
них комунікаціях, то методологія дослідження 
має базуватися на міждисциплінарності. Вва-
жаю, що найбільш продуктивним режимом 
дослідження складних міждисциплінарних 
феноменів, серед яких і міжкультурна комуні-
кація і участь в ній діаспор, є режим-3 [2].
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